In der Pause kann man rauchen,
laudern, essen, trinken,
sich die Fiisse vertreten...

...oder ein kleines Kreuzwortriitsel losen.
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Waagrecht: 1 zahlt dic Bank aul Spargut- 10 cin General Wallensic
haben. 6 wirft ein guies Geschft ab. 12:  Zeichen fur Nickel. 4: kommi vor der Emte,
mers. 14 rglas. 16: Grosshank in -~ 5; Férwort. 7: wo werden kunflige Soldaten
drei Buchstaben, franz. 17: wo nichis st hinmissen, &: ist rar und tewer geworden.
18: Stadt in den italienischen Westalpen. 22 9: Instrument fur einen Spielmann. 10: ein
der beliebie halbe Liter in Lausanne. 23; ali-  wirklich guier Einfall, 11: vorbestimmier
dgyptischer Gott. 25: wird in der Oper ge- 7{‘|!|\u'\L| 13: Grossbank in drei Buch-
sungen. 26: Vorwort mit Arikel. 27: 50 sagen : klebt, 19: Festhaltegenell. 20:
sie den Aktien ihrer Bank. 29: T’}hscnﬂug!calg t um den ’\nn![ml. 21 wlln: man sich
Mr: Kirchlicher Lob- und Bittgesang.
Schrei, franz. 33: weiblicher Vorname
Gewichtseinl

3: chemisches

1 cht einen Boguu drum,
dische Kisestady. 29: franz. hier.
34: Kemmandoposien. 35:

Endspiel
um den Pokal
der europaischen
Pokalsieger

B

Fussballstadion St. Jakob
Basel

Mittwoch, 14. Mai 1975
2015 Uhr

Union des Associations Européennes

de Football Offizielles Programm Fr.1.—



Das uberraschende Warenhaus,

Das uberraschende Warenhaus,

Das uberraschende Warenhaus.

Das uberraschende Warenhaus.

Endspiel um den Pokal der Européischen Pokalsieger

Fussball-Stadion St. Jakob Basel
Mittwoch, 14. Mai 1975, 20.15 Uhr

Dynamo Kiew (UdSSR)

Ferencvaros Budapest
(Ungarn)

Varspiel 18.30 Uhr:  Juniorenauswahl Siidbaden —
Juniorenauswahl Nordwestschweiz

Platzkonzert der Knabenmusik Basel

Die UEFA und der SFV haben ein striktes Verbot
fiir das Abbrennen von Raketen und Knallkérpern erlassen

Mit dem
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Tickets fir Tourismus und Verkehr,
und Unterhaltung,
Handel und Industrie

[ E;nl«smelblum
Fleftingerring 201, 4147 Aesch-Basel
SUS I [m Teiofon 061/78 2020

Wotsch no-n-em Matsch
racht pinktlig hai,

Denn nimmsch @ Daxi
vo de sdx mool zwail

TAXI ZENTRALE BASEL

C.Weckerle + Co AG
Spalenring 154 N\ J|
061390930

Autozubehor
Garage-Einrichtungen
Werkzeuge

=
d

Casy Frey

fahrt mit modernen Auto-Cars an
alle aktuellen Sportveranstaltungen

Claraplatz 3, Telephon 32 6000
vormals Hammerstralle 118

Willkommensgruss des
Prasidenten der
Europaischen Fussball-
union

Als Prasident der Europaischen Fussball-Union mochte ich in erster Linie
dem Schweizerischen Fussball-Verband — vorab seinem neuen Prasidenten,
Walter Baumann, sowie auch seinem Vorganger, Victor de Werra — dafiir dan-
ken, dass er die Austragung dieses Endspiels Ubernommen hat. Zusammen
mit der Ubernahme der Endrunde des 28. Internationalen Juniorenturniers
organisiert der SFV im Rahmen der Festlichkeiten zu seinem 80jéhrigen Be-
stehen gleich zwei bedeutende UEFA-Ereignisse.

Der Pokal der Europaischen Pokalsieger ist zu einer begehrten Trophae
geworden, eine Tatsache, die nicht zuletzt dadurch unterstrichen wird, dass
dieser Wettbewerb in der Spielzeit 1973/74 gegeniiber der Vorjahressaison im
Vergleich zum Wettbewerb um den Pokal der Européischen Meistervereine
und den UEFA-Pokal mit 21,7% den gréssten Zuschaueranstieg auf gesamt-
europaischer Ebene registrierte. Dazu tragen selbstverstandlich die namhaften
Mannschaften bei, die in diesem Pokalwettbewerb mitwirken und — mit
einigen wenigen Ausnahmen — jedes europaische Land vertreten.

Den beiden Mannschaften, die sich nach schweren und harten Kampfen
fiir das Endspiel qualifizierten, gratuliere ich und hoffe mit allen Fussball-
freunden, dass das Finale vom starkeren und besseren Team entschieden wird.

Dr. Artemio Franchi
Prasident
der Europdischen Fussball-Union
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Gehen Sie
in die Ferien?
Wir bleiben da.

Wir verwahren lhre Wertsachen
— in einem personlichen
Schrankfach — und sind bereit,
wenn Sie «Geldnachschub»
ins Ausland brauchen.
Und vor der Abreise besorgen
wir den Change
und lhre Reisechecks.

Schweizerischer
BANKVEREIN

Société de Banque Suisse

Willkommensgruss
des Prasidenten

des Schweizerischen
Fussball-Verbandes

Der Final des ,Cup der Cupsieger” bildet alljéhrlich einen Hohepunkt des
Fussballjahres. Die Ehre, das Endspiel dieses an Bedeutung zweitwichtigsten
Club-Wettbewerbes der UEFA zu organisieren und durchzufihren, fallt dieses
Jahr unserem Lande zu.

Die Auflage 1974/75 des ,,Cup der Cupsieger” war bisher durch einen be-
sonders iiberraschungsreichen Verlauf gekennzeichnet, der die Prognosen der
Fachleute laufend widerlegte. Mit Dynamo Kiew und Ferencvaros Budapest
haben sich zwei der bekanntesten Reprasentanten des osteuropdischen Fuss-
balls fiir den Final vom 14. Mai 1975 in Basel qualifiziert, die nicht unbedingt
zu den Favoriten zahlten, sich aber durch iiberzeugende Leistungen gegen sehr
starke Konkurrenz bis zum Endspiel durchsetzten.

Personlich sowie im Namen und Auftrag des Schweizerischen Fussball-Ver-
bandes und der gesamten schweizerischen Sportaffentlichkeit gratuliere ich
den beiden Finalisten zu ihrem bisherigen Erfolg, heisse sie mit ihren Beglei-
tern in der fussballfreundlichen Rheinstadt willkommen und hoffe gerne,
dass sie in unserem Land einen angenehmen und erlebnisreichen Aufenthalt
verbringen werden. Ich bin iiberzeugt, dass uns mit dem Final des ,Cup der
Cupsieger” ein spannendes Spiel bevorsteht, das den hohen Stand des heuti-
gen Clubfussballs unter Beweis stellen wird.

Mein Willkommensgruss gilt nicht minder herzlich den Spitzen der UEFA,
dem Vertreter der Landesregierung, den Abordnungen der kantonalen und
stadtischen Behorden sowie allen Sportfreunden, die diesern Final in Basel
die Ehre ihres Besuches erweisen. Moge dem Endspiel 1975 des ,Cup der Cup-
sieger” viel Gliick und sportlicher Geist beschieden sein !

Walter Baumann

Zentralprasident des Schweizerischen
Fussball-Verbandes
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Hohe Prazision zu tiefem Preis!
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Ein Computer als Zeitmesser,
in welchem die letzten Erkenntnisse
der Microelektronik vereint sind.

— Quartz 32768 HZ
- Integrierte Schaltung C/ MOS
~ Trimmer

1Jahr internationale Garantie

Modelle ab Fr. 250.—

Bezugsquellennachweis: RONDA SA
Ebauchesfabrik
4415 Lausen

Ferencvéarosi Torna Club 1

Ferencvaros heisst der neunte Bezirk
Budapests. Der FTC (Turnverein) von
Ferencvaros wurde 1899 von Schillern
giner Mittelschule gegrindet. Sein erster
Prisident war Dr. Franz Springer, der
spiiter den Sportplatz an der Ullgi-St

899 Budapest

von Ferencvdros kann auf ein fanatisches
Publikum zahlen, und so kam es auch, dass
Lajos Sziics, als er zu Honved Budapest
wechselte, von seinen ehemaligen Fans
angespuckt und seine Frau in den Lebens-
mittelgeschaften nicht mehr bedient wurde.

bauen liess, der 35'000 Zuschauer fasst
und 1910 eingeweiht wurde. Umgebaut
in ein neues, modernes Stadion wurde
dieser Sportplatz 1974,

Der Aufstieg des Clubs verlief , kometen-
haft™; von 1907 — 1912 wurden die Fuss-
baller vom neunten Bezirk in ununter-
brochener Reihenfolge ungarischer Meister,
und bis heute blieben die Spieler des FTC
die populirste ungarische Mannschaft.

Nach der Einfilnrung des Profisportes
1926 in Ungarn nannte sich der Club nur
noch Ferencvaros. Fir die Amateure blieb
@5 aber weiterhin beim FTC, auch , Klein-
Fradi” genannt. Die herausragendsten
Spieler von Ferencvaros kamen fast immer
aus der ,Fradi-Schule”. Die Mannschaft

Das Fanionteam von Ferencviros Buda-

pest rekrutiert sich zur Zeit aus einer aus-
ischung von Routiniers und

jungen, hoffrungsvollen Spielern. Zur alten
Garde werden gerechnet: Géczi, Balint
{von der UEFA fir den Final in Basel ge-
sperrt), Megyesi, Juhasz, Mucha und
Brankovics. Auch Maté gehort altersmassig
nicht mehr zu den Jiingsten, doch kam er
erst letzte Saison von Pécs zu Ferencvéros.
Internationale sind oder waren: Géczi,
Bilint, Megyesi, Juhasz, Mucha, Brankovics
und Maté. Die librigen Aktiven haben bis-
her schon ver jentlich in Nachwuch
oder i Mati hat

Schweizer + Schmidlin AG

Ihr aft fir Elakt

Kishlschrinke, Tiefkihlschranke und Truhen,

Bugelmaschinen, Staubsauger

A 121

Thr Elektriker

fir Elektroinstallationen aller Art
und Reparaturen
Hammerstrasse 121

Filialen:

Riehen, Baselstrasse 51
Allschwil, Baslerstrasse 259

Karl Schweizer AG |
|
1




Einer wird gewinnen...

‘Wer, das ist eine Frage der Technik, der Kondition und der Betreuung. Und
als _meistgekaufte Marke in unserem Land, Dank ausgefeilter Technik,
unsti Konditi und einer i i Betreuung durch einen schnellen

L gen
und preiswerten Service. Im Sport mag ein bisschen Gliick hinzukommen,
Gliick, das wir beiden Mannschaften heute winschen.

Opel - Jahr fur Jahr
die m%istgeknuﬂe Marke ©E1
der Schweiz. =

Ferencviros Budapest: stehend, von links: Martos, Rab, Balint, Geczi, Juhdsz, Megyesi;
kniend, von links: Pusztai, Nyilasi, Maté, Onhausz, Magyar.

Wohin=02.00h?. 5

¢/~":(\,
Natiirlich ins _\&%mm

Night club - und Show's
___‘ Reservationen Tel. 23 9982
|

Zur Zeit Bombenstimmung mit dem
Pepe Lienhard Sextett

und seiner Super-Show

vom 4.—17. Mai 1875

Ihr Opel-Handle
Grosspeter AG
Grosspeterstrasse 12, 4000 Basel
Tel. 081 356070
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Die bisherigen Endspiele um den Pokal
der Européischen Pokalsieger

17. Mai 1961
27. Mai 1961

19. Mai 1962
. September 1962

15. Mai 1963

13. Mai 1964
15. Mai 1964

19, Mai 1965
5. Mai 1966
31. Mai 1967
23. Mai 1968
21. Mai 1969
29. April 1970

26. Mai 1971
2B. Mai 1971

24. Mai 1972
6. Mai 1973
B. Mai 1974

w

Glasgow
Florenz

Glasgow
Stutigart

Rotterdam

Briissel
Antwerpen

London
Glasgow
Miirnberg
Rotterdam
Basel

Wien
Athen
Athen
Barcelona
Saloniki
Rotterdam

Glasgow Rangers
Fiorentina

Atletico Madrid
Atlético Madrid

Tottenham Hotspur —

Sporting Lissabon —
Sporting Lissabon  —

West Ham United

Borussia Dortmund —

Bayern Minchen
AC Milan

Slovan Bratislava
Manchester City

Chelsea Landon
Chelsea London

Glasgow Rangers
AC Milan
FC Magdeburg

Der Weg ins Endspiel

Dynamo Kiew
CSKA Sofia
Eintracht Frankfurt
Bursaspor

PSV Eindhoven

P X
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Fiorentina
Glasgow Rangers

Fiorentina
Fiorentina

Atlético Madrid

MTK Budapest
MTEK Budapest

TSV 1860 Munchen
FC Liverpool
Glasgow Rangers
Hamburger SV

FC Barcelona
Gornik Zabrze

Real Madrid
Real Madrid

Dynamo Moskau
Leeds United
AC Milan

Ferancviros Budapest
Cardiff City

FC Liverpool

Malmo FF

Roter Stern Belgrad
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l - Sportmagazin

...in jedem Fall
ein Treffer!

Fusshaller und Fusshallfreunde sind Tip- Abonnenten, weil sie ihren Sport lieben
und sich sachlich und fachlich orientieren wollen Gber Spiele und Spieler.

~ Wie, Sie kennen den Tip nicht, das einzige illustrierte Sportmagazin der
Schweiz??! Dann ist es hochste Zeit, kostenlos eine Probenummer zu verlangen
oder gleich ein vorteilhaftes Jahresabonnement zu bestellen,

Schreiben Sie uns, wir werden Sie gerne bedienen. Postkarte geniigt,

Tip-Verlag, Kirschgartenstrasse 7, 4010 Basel
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Dynamo Kiew

Der sowjetrussische Pokalsieger, der sich
heute abend hier im Basler St. Jakobs-
stadion vorstellt, wird vermutlich im
Herbst erneut im , Joggeli” zu Gast sein,
dann jedoch unter einem andern Namen:
Der sowjetische Fussball-Verband ernannte
kiirzlich die Vereinsvertretung von Dyna-
mo Kiew zur ,Sbornaja”, zur National-
mannschaft des Landes. Die Equipe aus
der ukrainischen Metropole, in der aller-
dings Uberwiegend Grossrussen mitwirken,
errang im Vorjahr das , Double” (Meister-
schaft und Cup) und kampfte sich nun bis
in den Final des Pokals der Europaischen
Pokalsieger vor. Die Kiewer erhielten fir
die Saison 1975 Verstarkung durch , Zwangs-
zuweisung“der Mationalspieler Anatolii
Konjkow und Sergei Kusnetzow, so dass
das Team gewissermassen gin, Club UdSSR™
darstellt. Kiews Vereinstrainer Valerii
Lobanowski, der vor einiger Zeit auch die
Verhaltnisse bei einigen deutschen Bundes-
ligavereinen studierte, wurde durch die
Verbandsmassnahme in den Rang eines
Nationaltrainers erhoben.

Durch die Beverzugung von Dynamo
Kiew konnte die nationale sowjetische
Meisterschaft zur Farce werden, doch dies
scheint die Verbandsverantwortlichen
wenig zu kiimmern. Fiir sie gilt vor allem
die Hoffnung auf die Wiedergewi
des internationalen Prestiges. Dieses erlitt
naturlich durch die 0: 3- Niederlage der
Mationalmannschaft im ersten Europa-
meisterschafts-Einsatz gegen Irland einen
argen Ddmpfer. Doch gegen die Turkei
hielt sich Dynamo Kiew, respektive die

i i National haft, im
ausverkauften Stadion von Kiew mit eben-
falls einem 3: 0 schadlos,

Firr die Basler Zuschaver wird es nun
interessant sein, Dynamo Kiew im Final

gegen F lapest zu
um dann im Europameisterschafts-Aus-
scheid iel Schweiz i

vom 12. Oktober 1975 Vergleiche zwischen
den beiden Formationen anstellen zu
kénnen.

TOYOT,

Hauptvertretungen:
ROSENTAL-GARAGE AG, BASEL
SETTELEN-AUTOHANDELS AG, BASEL

und ihre Lokalvertretungen

Basel: W. Bucher, Shell-Dreispitz,
Dreilanderack, K. Meiar
Birsfelden: H. Gass
Munchenstein: Garage Matti
Muttenz: E. Winter

Reinach: City-Garage-Reinach AG
Riehen: W. Schlumpf
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Eine gute Adresse
fur alle Bankgeschafte

BASLER
A KANTONALBANK

)

&9 & g, Spiegelgasse 2, 4001 Basel

iR B Telephon 25 8080
AL

=4 9 Filialen in Basel und Righen

DELISCA AG, BIRSFELDEN

Dynamo Kiew: stehend, von links: Kolotow, Konkow, Rudakow, Reschko, Burijak,
Troschin; kniend, von links: Blochin, Fomenko, Matwi ., Muntijan, Oni k

421280

Brennstoffe




Collection Serge Manzon
von Longines.
Massiv Silber.

Serge Manzon, Designer aus Paris, ist der
Schopfer der neuen Longines-Kollektion. Er hat
unseren Auftrag nicht befolgt: wir verlangten
Uhren und er hat Formen aus massivem Silber
hergestellt.

Aber diese Formen sind so schon, so zeitge-

| mass, dass wir ihm deswegen nicht bose sind
Wir haben ihnen einfach ein Longines Uhrwerk
eingesetzt,

Ein elektronisches Uhrwerk (diese beiden
Schwimmer an den Ol\,fmplscheﬂ Spielen, die
nur einen Abstand von zwei Tausendstelsekun- | |
den hatten, erinnern Sie sich? |

Sie wurden von Longines gemessen) J
e = fet 515 et 5016 et 5015
’7 Und die Formen Schisdsrichter: DYNAMO KIEW FERENCVAROS BUDAPEST
der Longines Robert Holley Davidson [Schottland) ,
Serge Manzon _ RUDAKOW Evgeni GEczI Istvin
messen die Zeit. | Lintsnrichtar: RESCHKO Stefan RAB Mihaly
| .
| | G. B. Smith (Edinburgh), gelbe Fahne . MATWIENKO Viktor ____ MUCHA Joszef
Longines, an der | W.J. Moulds (Hamilton), rote Fahne — FOMENKOD Michail —— MEGYESI Istvan
Spitze der KONJKOW Anatolii __ JUHAsz Istvan
elektronischen Das Auswechseln der Spieler wird erstmals in Basel - MUNTLIAN Wiadimir MARTOS Gyszd
Zotmiasstin NIPNORinetritateln shabzeigt ___ KOLOTOW Viktor — BRANKOVICS Laszlo
9 ' [ BLOCHIN Oleg — MAGYAR Istvin
ONISCHTSCHENKO Wiadimir — ONHAUSZ Tibor
| KUSNETZOW Sergei MATE Janos
1 : ___ BASILEWITSCH  Oleg . NYILASI Tibor
i ADIDAS- Matchballe wurd f
| Die heutigen ADIDAS- Matchballe wurden gestiftet von - Basdin itinder . e
[ BURJAK Leanid ____ szaBO Ferenc

| Adia Interim AG., Basel, Lohweg &

| .
;LONGINE S Hazyland, Night-Club, Basel __. SAMOCHIN Waleri . DOMJAN Laszlo
|

Hotel International, Basel -
das fuhrende, modernste und vielseitigste Erstklasshotel

Resebiro Kuoni AG., Basel
Gerbergasse 26 und am Aeschenplatz




Brauerei Feldschlésschen
Salmenbriiu Rheinfelden
Ankerbrauerei AG
Brauerei zum Warteck AG
Brauerel Ziegelhof

Von der UEFA gesperrt

Die Kontroll- und Disziplinarkommis-
sion der Europaischen Fussball-Union
{UEFA) hat den Spieler Laszlo Balint
[Ferencvdros Budapest) fur je drei, sowie
Wiadimir Weremejew (Dynama Kiew)

Beide wurden anlisslich der Riickspiele

in den diesjahrigen Halbfinals des Feldes
verwiesen; Laszlo Balint nach Tétlichkeit
an einem Gegenspieler im Spiel Roter Stern
Belgrad — Ferencviros Budapest (Cup der

fur zwei UEFA-C

Cupsieger), und Wiadirnir Wi

gesperrt. Diese Aktiven kbnnen fngjiah
nicht am Endspiel um den Pokal der

Eur

musste das Feld nach wiederholtem Foul-
spiel im Halbfinal PSV Eindhoven—
Dynamo Kiew verlassen,

5 Druckverfahren
1 Druckerei

Buchdruck
Tiefdruck
Offsetdruck
Rotationsdruck
EDV-Endlosdruck

J  Kirsehganenstralie 5
4010 Basel

r\\ Kirschgarten-Druckerei AG, Basel
/| | Telephon 061 23 50 90
~
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ab Lager:

Pipeline-Aohre

von 21

mit allem Zubenor,
neu und gebraucht

Wir iberneh

Wir liefern prompt

WELLBLECHHALLEN
10 x 30 m

Schnellkupplungsrohre
50 - 216 mm verzinkl
mit allem Zubehor

PETER SCHLATTER. Eisen

Eizen- und Stahlkonstruktionen  Tankanlagen  Kesselanlagen  Geleise

. 4333 M il AG

Telephon : 064 631331 Telex : 68126




| Basler Nachridhten

als
BN-Leser
immer .

am Ball

|
TRELLEBORG \/

Stahlglirtelreifen

Trelleborg Gummi AG
Gartenstralie 120

4002 Basel

Telephon (061) 222755

20

Die beiden Trainer

Valerii Lobanowski Jené Dalnoki
Dynamo Kiew Ferencvdros Budapest

21



Restaurant Pusterla itam

Spezialitaten-
Restaurant

Amerbachstralle 14
Telephon 338114

Schweizerische
Betriebskrankenkasse

Kollektive Kranken- und Unfallversicherungen

Geschiftsstelle: Henric Petri-Stralle 15, Postfach
Basel
Telefon 061 236220

EUGEN STEINMANN AG BASEL

HEIZOEL BENZIN DIESEL [
TANKREVISIONEN |

DORNACHERSTRASSE 109
061/356300 354122 |

ST GALLEN-ZUERICH- BERN |

22

Wir sind Spezialisten fiir temporéres Personal!
Rufen Sie uns bitte an

Lohweg 6 (bei der Heuwaage)
Telephon 222110

Der Schiedsrichter:
Robert Holley Davidson
(Schottland)

Davidson wurde 1928 in Airdrie geboren
und kam Uber die typisch britischen Sport-
arten Kricket und Rugby zum Fussball,
wo er sich in der artlichen Amateurmann-
schaft, spater in einer Militirformation
aktiv betatigte. Nach einer Knochelver-
letzung musste er seine Kickerlaufbahn
L fen. Anli eines F liturniers
wurde er als Zuschauer gebeten, fur einen
nicht erschienenen Unparteiischen die
Leitung des Treffens zu ibernehmen. Sa
kam er mit der Schiedsrichterei in
Kontakt, der er heute noch mit Leib und
Seele verschrieben ist.

Seit 1954 ist Robert Holley Davidson
FIFA-Schiedsrichter und nahm an drei
Weltmeisterschaften teil. 1962 leitete er
in Chile die Partien BRD — Italien (0:0)
und BRD - Chile {2:0). 1970 gehorte
Davidson in Mexiko erneut zum Schieds-
richterkader, und es wurde ihm die Lei-
tung der Partie Uruguay — Israel (2: 0)

bestritt der Schotte im letzten Jahr in
Deutschland, wo er das Spiel Holland -
Argentinien (4:0) arbitrierte.

Raobert Holley Davidson ist in seinem
Zivilberuf Direktor eines Malereiunter-

ubertragen, Seine dritte Weltmeisterschaft

Fur alle lhre Ferienprobleme
zum Spezialisten ... zu KUONI

KUONI

REISEBORO KUONI AG
| Gerbergasse 26 Assehenplatz
Telefon 25 20 33 Telalon 236615




. Empfehlenswerte

! Basler Gaststatten

| Restaurant Hirschen Trffpunks dor Sporer
BirSfeiden Tell?plhon 412714

Mit bester Empfehlung: Fam. R. Mercay-Wahlen, Hauptstrasse 82, Birsfelden

St

.Jakob

Historisches Restaurant
vis-a-vis Stadion

Merkur-Stube

R.
Theaterstrale 24

Hotel-Restaurant

Schneider-Haldemann

Schone Lokalitdten
L. Burri-Lipp

Bahnhofbuffet
Bad. Bahnhof

Schwarzwaldallee 200

Drachen

Restaurant-Snack-Bar
Aeschenvorstadt 24

Mach dem Spiel ins Restaurant

Heute Freinacht

.

Binningen, Waldeckweg 51, Tel. 471300

Zigeunermusik
Ungarische Weine und Spezialitaten

Wiederholungsspiel am 16. Mai

Das , Reglement der UEFA-Clubwett-
bewerbe” regelt die Austragung der End-
spiele im Pokal der Meister und Pokal
der Pokalsieger wie folgt:

»Das Endspiel wird in sinem ei)

der Sieger durch Schisse vorn Strafstoss-
punkt ermittelt. . "

Sollte es also zu einem Wiederholungs-
spiel zwischen Dynamo Kiew und Ferenc-
varos Bud: [ so findet diese

Treffen ausgetragen. Endet dieses nach
Ablauf der reguidren Spielzeit und nach
Verldngerung von zweimal 15 Minuten

50 wird s i) halb
48 Stunden nach dem ersten Endspiel
im gleichen Stadion wiederholt. Solfte
auch das Wiederholungsspiel nach Ver-
lingerung unentschieden enden, so wird

Partie am Freitag, 16. Mai 1975, mit An-
stoss um 20,15 Uhr, statt.

Eintrittskarten kénnen sofort nach dem
heutigen Spiel an einer Spezialkasse vor
dem Stadion bezogen werden, oder ab
Donnerstag friih beim Vorverkaufscenter
Securitas, Steinentorstrasse 11, oder
beim Reisebiro SBE, Centralbat

Clubreisen
Ferienreisen

DANZAS

Geschaftsreisen S8

Basel, Centralbshnplatz 8

Garbergassa 20
Liestal, Rathausstrasse 51

24
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Neltweiles Sortimenl - sporigerechte Beralung — vortgilhalier Einkaul

GENERAL TRANSPORT AG
BASEL

Internationale Transporte
See- und Rheinschiffahrt
Luftfrachtdienste - Lagerung

Hauptsitz: 4002 Basel, St. Alban-Ring 254
Filialen: 8023 Zirich, Bahnhofplatz 14 (Royal-Haus), 8058 Zirich-Flughafen
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28. UEFA-Junioren-Turnier

in der Schweiz

Seit dem 9. Mai geniesst die Fussball-

Jugend Europas Gastrecht in der Schweiz.

Der Schweizerische Fussball-Verband
(SFV) betrachtet es als ein ehrliches An-
liegen, im Jahre seines 80jahrigen Be-
stehens den altesten kontinentalen Wett-
bewerb fir Junioren der UEFA durch-

fiihren zu dirfen, nachdem zuvor 27 Kon-

kurrenzen in 19 verschiedenen Landern
stattgefunden haben.

Im Gegensatz zu zahlreichen auslandi-
schen Fussball-Nationen ist die Publizitat
der Juniorenbewegung in der Schweiz
recht bescheiden. Ja, sogar die reine Be-

achtung lasst vielerorts zu winschen Gbrig.

Aus diesem Grunde und in Bericksichti-
gung anderer Grossevents, wie etwa das
heutige Spiel zwischen den beiden Fina-
listen um den Pokal der Europischen

Pokalsieger, wurde fiir die Endrunde des

UEFA-Junioren-Turniers die Dezentrali-
sation gewahlt. Diese fordert von den
Veranstaltern bei 28 Spielen auf 21 ver-
schiedenen Platzen vermehrten Arbeits-
einsatz, lasst aber andererseits die Hoff-
nung keimen, dass an kleineren Orten
das Interesse grosser sein wird.

Gestern wurden die Vorrundenspiele

g und am k Freitag,
16. Mai 1975, stehen sich die vier Gruppen-
sieger in den Helbfinals gegenuber. Diese
baiden Partien finden in Bulle (20.00 Uhr)
und Olten {19.00 Uhr) statt. Am Pfingst-
montag wird das 28. UEFA-Junioren-
Turnier im Berner Wankdorfstadion mit
den Finalpartien abgeschlossen und zwar
um 14.30 Uhr mit dem Spiel um den
dritten Platz und um 16.15 Uhr mit dem
Final,

Zurich
Chiasso

BUHLER TRANSPORT AG

Tel, (061) 224088 Telex 62231
Basel Gartenstrasse 95

sich fur die D

Migderlassungen:

Berhin
Flensburg
Frankfurt/Main

samilicher imernationaler Transporte

Hamburg
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Ovomaltine

Rasanter Start und
Zahigkeit, Prazision
und kaltes Blut
verhelfen auch im
Alitag zum Erfolg

Cwvomaltine fir das

Gleichiewicht der Kréfte

ummehrzu leisten

Kampf der Unsportlichkeit

Die zunehmende Unsportlichkeit in den
Stadien, die sich sowohl auf den Spiel-
feldern selbst als auch in den Zuschauer-
reihen offenbart, beschaftigt seit langerer
Zeit nicht nur die zustandigen Sportver-
bande, sondern auch private Instanzen,
was am 26. Juli 1972 zur Grundung einer
eigentlichen Gesellschaft fur den Kampf
gegen die Gewalt im Sport {Association

ionale contre la vi dans le
sport) fihrte. Ihr Griinder, Charles Drago,
ein mit dem Fussball eng verbundener
Franzose, sah in dieser Vereinigung ein
Mittel, die Spieler zur Fairness anzuhalten,
die 2u einem anstandi Be-
nenmen aufzurufen und jegliche Gewalt
aus dem Sport zu entfernen. Er sah sein
Ziel darin, den Fussball zur Mission zu-
ruckzufuhren, die er zu erfiillen hat: die
Menschen zusammenzubringen und sie
nicht infalge Gewaltakte voneinander zu
entfernen. Dieser Idee folgten viele Auf-
rufe in der Presse, verschiedens Rund-
schreiben an sportliche Behorden sowie
gine erste eigentliche Aktion: in Frank-
reich wurde in der Spielzeit 1972/73 an-
lasslich der Meisterschaftsbegegnungen in
der ersten und zweiten Division der jawei-
lige Delegierte, der Schiedsrichter und der
Trainer der Gastmannschaft gebeten, dem
Groupement du Football Professionnel,
das diese Aktion uberwachte, vertrauliche
Angaben dber das Benehmen des Publikums
zu machen, und zwar nach einem Bewer-
tungssystem 1— 20, Damit war der , Natio-

nale Pokal fur das beste Publikum an Sport-

anlassen” geboren: die A 1.CV.5, wertete
am Ende der Spielperiode die Angaben
aus und konnte bereits die ersten symbali-
schen Bronzeplaketten dem A.S. Nancy-
Lerraine (1. Division) und dem Stade La-
vallois {2, Division) ibergeben,

Beispiel macht Schule

Diese Methode solite von weiteren Lan-
desverbanden ubernommen werden, So-
wohl die UEFA als auch die FIFA — beide
Mamen sind auf der Plakette eingraviert —
hiessen diese ldee nicht nur gut, sondern
sicherten der A.1.C.V.5. gleichzeitig ihre
moralische Unterstitzung zu. Der franzo-
sische Fussball-Verband sandte zudem von
sich aus ein Rundschreiben an alle der
Europaischen Fussball-Union angeschlos-
senen Landesverbdnde mit der Bitte, die
ALCV.S. inihrer Tatigkeit zu unter-
stutzen und das von ihr entworfene System
ebenfalls in ihre nationale Meisterschaft
aufzunehmen. Nach den letzten Angaben
der ,Association Internationale contre la
violence dans le sport” haben sich bereits
die folgenden Lander diesem Beispiel in
der Reihenfolge angeschlossen: Schweiz,
Portugal, Finnland, Turkei, Griechenland,
Lt 3 g , Argentinien,
Costa Rica, Uruguay, Bolivien, Kambaod-
scha, Puerto Rico, Kolumbien, Spanien,
Italien. Wihrend Schottland sich dagegen
aussprach, wird das Projekt zudem gegen-
wartig von den folgenden Landesverbin-
den geprisft: England, Brasilien, Belgien,
Rumanien, Chile und Paraguay.

Die UEFA ist sich bewusst, dass das
Problem der Unsportlichkeit nur mit ver-
einten Kraften gelost werden kann; aus
diesern Grunde unterstutzt sie auch die
Aktion der A |.CV.5 und wirde es be-
griissen, wenn die europaischen Landes
verbande der Auszeichnung fiir das beste
Sportpublikum die notwendige Aufmerk-
samkeit schenkten.
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. ENICAR

S’
mille Bloch

In den nichsten Wochen begegnen Sie einem b Jeren Ragusa:

dem Sport-Ragusa! Man erkennt es an der Verpackung. Das aufgedruckte
Signet will sagen, dass Camille Bloch fiir jedes verkaufte «5port-Ragusas
einen Sympathle-Ragpen an das UEFA-Fussball-Junioren-Europa-Turnier

vom 9.-19. Mal 1975 in der Schweiz spenden wird.

Wenn Sie Fussballfreund sind, kaufen Sie ab heute das «Sport-Ragusa» mit
dem Signet fiir die Férderung der kiinftigen Fussball-‘Welmeister.

Hopp Schwyz - Hopp Ragusa! s
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Endspiel um den Pokal
der Européischen Pokalsieger 1975

Organisiert vom Schweizerischen Fussball-

Verband (SFV) im Auftrag der
Europdischen Fussball-Union (UEFA)

Organisationskomitee Basel

Président Hans Wiedemann
Finanzen Walter Traub
Presse Max Pusterla
Mitglieder Rolf Gehrig
Fritz Peter
Max Schreiber
Redaktion

Matchprogramm Max Pusterla

Inserate Rudolf Schneiter

Gutschein

fiar ein Gratis-Probeabonnement der
Naticnal-Zeitung

Stralle

PLZ an

einsenden an:
NRational-Jeitung

Postfach, 4002 Basel
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Installieren —
Schalten
Projektieren —
Steuern

s ELMONI

Ernst Selmoni AG Elektrotechnische Unternehmungen
4000 Basel St Alban-Vorstadt 106 Tel. 23 44 20



